
日時 曜 時間 講座形式 講座名 内容

6月21日 火 20:00-21:30 オンライン A通訳理論1　 通訳倫理規定の内容と基本的理念

7月5日 火 20:00-21:30 オンライン A通訳理論2　 通訳論（１）

7月19日 火 20:00-21:30 オンライン A通訳理論3　 通訳論（２）

7月26日 火 20:00-21:30 オンライン A通訳理論4　 手話通訳者のあり方（１）

8月2日 火 20:00-21:30 オンライン A通訳理論5　 手話通訳者のあり方（２）

8月9日 火 20:00-21:30 オンライン A通訳理論6　 コミュニケーション論

8月23日 火 20:00-21:30 オンライン A通訳理論7　 社会言語学視点の手話通訳分野

8月30日 火 20:00-21:30 オンライン A通訳理論8　 通訳現場における場の調整力（１）

9月13日 火 20:00-21:30 オンライン A通訳理論9　 通訳現場における場の調整力（２）

9月20日 火 20:00-21:30 オンライン A通訳理論10　 ろう通訳者の役割

10月4日 火 20:00-21:30 オンライン A通訳理論11　 聴通訳とろう通訳の協働することの意義

09:00-10:30 オンライン A通訳理論12　 事例検討（１）

10:40-12:10 オンライン A通訳理論13　 事例検討（２）

13:10-14:40 オンライン A通訳理論14　 事例検討（３）

14:55-16:25 オンライン A通訳理論15　 事例検討（４）まとめ

日時 曜 時間 講座名 内容

10:40-12:10 オンライン B通訳理論1 通訳倫理規定の内容と基本的理念

13:10-14:40 オンライン B通訳理論2 通訳論（１）

15:00-16:30 オンライン B通訳理論3 通訳論（２）

10:40-12:10 オンライン B通訳理論4 手話通訳者のあり方（１）

13:10-14:40 オンライン B通訳理論5 手話通訳者のあり方（２）

15:00-16:30 オンライン B通訳理論6 コミュニケーション論

10:40-12:10 オンライン B通訳理論7 社会言語学視点の手話通訳分野

13:10-14:40 オンライン B通訳理論8 通訳現場における場の調整力（１）

15:00-16:30 オンライン B通訳理論9 通訳現場における場の調整力（２）

13:10-14:40 オンライン B通訳理論10　 ろう通訳者の役割

15:00-16:30 オンライン B通訳理論11　 聴通訳とろう通訳の協働することの意義

09:00-10:30 オンライン B通訳理論12　 事例検討（１）

10:40-12:10 オンライン B通訳理論13　 事例検討（２）

13:10-14:40 オンライン B通訳理論14　 事例検討（３）

15:00-16:30 オンライン B通訳理論15　 事例検討（４）まとめ

10月15日 土

通訳理論講座　日程表 2022年度

通訳理論講座　Aクラス

※本事業は、日本財団の「コミュニティ及び学術分野におけるろう通訳者・フィーダーの養成事業」として実施されるものです。
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